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El Siempre Misericordioso | El Mas Misericordioso De Allah | En el nombre

En el nombre de Allah, el M|sericordioso, el Compasivo
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Que soplan Uno después

Por los que esparcen 2 .
q p violentamente de otro

Y por los que soplan 1 Por los enviados

iPor los que son enviados sucesivamente!* (1) iPor los que soplan tempestuosamente!* (2) iPor los que impulsan
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Entonces Ciertamente Lo que Se les . .
Sean apagados Los astros 7 , ciertamente 6 advertencia
cuando tendrd lugar promete

advertencia! (6) Que lo que se os promete va a suceder de verdad. (7) Cuando los astros se apaguen
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10 |Seanpu|verizadas| Las montafias | Ycuando | 9

| Se resquebraje | El cielo | Ycuando | 8
(8) y el cielo se raje (9) y las montafias se conviertan en polvo, (10)
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pParaeldia | 12 [ Seran convocado | " dia Para que [ 11 |

convocados Los mensajeros Y cuando
y los mensajeros sean convocados (11) éPara qué dia se les emplazara? (12) Para el Dia
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Perdicién De la distincién Es el dia | Lo que I

Te hace saber Y que De la distincién




de la Distincion. (13) &Y como hacerte entender qué sera la Distincion? (14) iPerdicion
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Los hicimos

seguir luego 16 A los antiguos destruimos Acaso no 15 Para los que negaron Ese dia

ese dia para los que negaron la verdad! (15) ¢Acaso no destruimos a los primitivos (16) e hice que otros vinieran
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20 | insignificante | Un agua | de | Los hemos creado Acaso no | Para los que niegan

para los que negaron la verdad! (19) {¢Acaso no os creamos de un agua |n5|gn|f|cante, (20)
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conocido | Un término | hasta | 21 | seguro | Unlugar | en IYIuegoIopusmos

gue pusimos en un recipiente seguro* (21) hasta un término conocido, (22)

Somos como Y que

24 Para los que niegan Ese dia Perdicion 23 Decretadores Excelente Y decretamos

y decretamos?; y iqué excelentes decretadores! (23) iPerdicion ese dia para los que negaron la verdad! (24)

P = - ~
° 1 Z\ 7 . 2% 1%
n z |- 4 wl s ~ -
9 (Y1) 9 el (Y9) >
~ .
-
. . . Acaso
Y hemos puesto 26 Y muertos Para vivos 25 Una morada La tierra hicimos no

Acaso no hemos hecho de la tierra una morada (25) para vivos y muertos, (26) y hemos puesto
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perdicién | 27 | dulce | agua Y les dimos de beber elevadas | Montafias firmes | Enella

en ella cordilleras elevadas y 0s hemos dado de beber un agua dulce? (27) iPerdicién
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En él estaban Lo que hacia procede 28 | Para los que niegan | Ese dia

ese d|a para Ios gue negaron la verdad! (28) ild haC|a aquello cuya veracidad
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Una
30 ramificaciones tres gue posee hacia procede 29 negando
sombra

negabais! (29) ild hacia una sombra de humo con tres ramificaciones! (30)
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chlspas | lanzard | En verdad ella | 31 | La llama | de | protege | Y no |Sombrafresca| no

Que no dara sombra ni protegera de las llamas. (31) Desprendera chispas como alcazares, (32)
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Ese dia | perdicién I 33 | pardos | camellos | Comossi él Como castillos

parecidas a camellos pardos. (33) iPerdicion ese dia
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Aellos se es . Y no 35 hablardn no dia este 34 Para los que niegan
permitira

para los que negaron la verdad! (34) Ese dia no hablaran (35) ni se les permitira
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El dia | Este | 37 Para los que niegan | Ese dia | perdicion | 36 | excusarse

excusarse. (36) lPerd|C|on ese dia para los que negaron la verdad! (37) Este es el dia
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Entonces llévenla Asi que
plan habia 4 38 Y a los antiguos De la distincion
a cabo ustedes si reuniremos

de la Distincion, os reuniremos a vosotros y a los que hubo antes de vosotros. (38) Y si tenéis alguna estratagema,
llevadla a cabo.
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sombra | en | Los piadosos | En verdad | 40 | Para los que niegan | Ese dia | perdicién | 39
(39) iPerdicién ese dia para los que negaron la verdad! (40) Los temerosos estaran en una sombra fresca
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Y beban | coman | 42 | Les apetezca | De las que | Y frutas | 41 | Y fuentes

y fuentes. (41) Y frutas de las que apetezcan. (42) iComed y bebed
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, En . Porlo
A los benefactores recompensamos asi 43 Estaban haciendo alegremente
verdad que

alegremente por lo que hicisteis! (43) Asi es como recompensamos a los que hicieron el bien.
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En verdad . . . L
Un poco Y disfruten coman 45 A los que niegan Ese dia perdicion 44
ustedes

(44) iPerdicion ese dia para los que negaron la verdad! (45)iComed y disfrutad un poco, ciertamente sois
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Aellos gischl:)e Y cuando 47 Para los que niegan Ese dia perdicién 46 Son criminales

malhechores! (46) iPerdicidn ese dia para los que negaron la verdad! (47) Y cuando se les dice:
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49 Para los que niegan | Ese dia | Y perdicién | 48 | Se inclinan | no I inclinense

Inclinaos, no se inclinan. (48) iPerdicion ese dia para los que negaron la verdad! (49)
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50 Ellos creeran Después de él relato Ento:j:s en

¢En qué relato después de éI* creeran? (50)




